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id est, caro mea, qua per mortsm exsrueraf, non
solum rediit ad vilam, sed ad florem wtatis, sa-
nilatis, letitiee, vennstatis maxime rediit. « Eb»
ideo « ex voluntate mea, » id est, ex corde, « con-
fifebor ei » confessionem laudis et gratiarum
actionis. In hebreeo nune legitur : Gavisim est
cor fneunt, el tn canfice meo confilclor ef. Hagque
pro coro mes, legitur cor meum; pro volwitate
mei, legitur cantico meo. Nam quod pro reflorut,
legatur gavistom est, ut 8. ieronymus vertil, non
mullum referl : nam verbum ll‘,‘y significat le-
tart, exsultare, et per metaphoram, veflovere, ut
recte verterant Septuaginia, quia dum arbores
reflorescunt, suo modo exhilarari et exullare
videntur. Cur autem viri illi doetissimi verterint
caro mea, ubi nun est 1aY 1ibbi; et voluntate mea,
ubi pune est WD, qua non significant nisi eor
mewm et conticum meum, non potest reddi alia
ratio, nisi quia non ita legerint, ut nunc habemus
in nosiris codicibus, sed verba iransposila et
mutata postea fuerint : nam si pro *vwn, legatur
W3, quod significat care mea, et illud, Y Likbi,
transferatur panlo vlterius, efficietur leclio, quam
habuerunt Sepluaginta, et quam recte interpre-
tati sunt; nimirum heeo erit leetio ™03 fopn
TN A, id est, ef refloruit caro mea, ef corde
men, sive voluntate mea, confitebor ei,

11. DoMINUS FORTITUDO PLEDIS SUE, ET PRO-
TECTOR SALVATIONUM CHAISTI SUL EST.

Hize est materia confessionis, de qua dixit, con-

fitebor ef, quod videlicet Dominus sif foréitudo ple-
s sue, quod ostendit, dum tam potenter pro-
xit salutem Christi sui, qui est caput folius
plebis. et a guo fortifudo et salus lotins populi
dependet. Ex hebrieo 8. Hieronymus verlit, Do-
minus fortitudo mea; alil vertunt, Dominus forti-
tudo eis, et hoc sonant verba, que nunc sunt in
bibliis; sed Septuaginta non videntur legisse
104 fmmo, quod est eds, sed VJSJ‘T, id est plebis
stie. Dicit autem, profector solvationwn, non pro-
teetor selvaiionds, foriasse, quia protector fuit ad
muliiplicemn salutem, videlicet, ut caro mortna
non corrumperetur, ut sanguis effusus non peri-
rel, ut non solum apima corpori, et sanguis ve-
nis restilueretur, sed ut adderetur immortalilas,
impassibilitas, agilitas, splendor, et si qua sunt
alia, qua ad corpus gloriosum requiruntur.

12, SALVUM FAC POPULUM TOUM, DOMINE, ET Vers i3

BENEDIC HEREINTATL T EI REGE EOS, ET EX-
TOLLE ILLOS TSQUE IN NUAL.

Christo, qui caput cst Eeclesie, glorificato, hoe
superest, ut corpus gjus, id est populus Dei, qui
est peculioris hereditas Dei, quam acquisivit
sanguine suo, pariler glorificetur. Dieil jgilur
Christus ad Patrem, vel Propheta ad Christum :
Soloum fac populum tuum. Ul autem salvam facias,

benedie justificando, rege conservando, et prote-

gondo in via, ewalta glerificando, que glorificalio
usque in seculum duret.

PSALMUS XXIX

SECUNDUM HEPREOS.

V. v.—1. Psalmus David, in consummatione
tabernaculi.

Afferte Domino, filii Dei} afferte Domino fi-
lios arietum.

9, Afferte Domino gloriam &t honorem, af-
ferte Domino gloriam nomioi ejus = adorate
Dominum in atrio sancto ejus.

3. Vox Domini super agquas, Deus majestatis
intonuit ¢ Dominus super aquas multas.

4. Vox Domini in vietate; vox Domini in
magnificentia.

5. Vox Domini eonfringentis cedros: ef con-
fringet Dominus ¢edros Libani :

6. Et comminuel eas tanquam vitulum Li-
bani : et dilectus quemadmodum filivs unicor-
ninm.

7. Vox Domini intercidentis flammam ig

8. Vox Domini concutientis desertum :
commovebit Dominus desertum Cades.

s, 1. — Canticum [ . Psalmus ]
David.
Afferte Domino filios arietum : afferte Do-
mino gloriam et imperium [h. fortitudinem].
Afferte Domine gloriam nomini ejus : ado-
rate Dominum in decore sancto.

Vox Domini super aquas, Devs glori@ into-
nuit : Dominus super aguas multas.

Vox Domini in fortitudine ; vox Domini 1n
decore.

Vox Domini confringentis cedros : et confrin-
get Dominus cedros Libani,

Et disperget eas quasi vitolum : Libanum.et
Sarion guasi fillum rhineeerotum.

Vox Domini dividens flammas ignis.
Vox Domini parturire faciens desertum; par-
turire faciet Dominus desertum Cades.

9. Vox Domini praeparantis cervos, et revela-
bit condensa, ef in templo ejus omnes dicent et revelans saltus, et in templo ejus omnis lo-

gloriam.

10. Dominns diluvium inhabitare facit, et
sedehit Dominus rex in aternum.

14, Dominus virtutem populo suo dabit : Do-
minns benedicat populo suo in pace.

Argumentum. — Hymnms in Jovam tonantem. Strophe tres: vers. 1.2, celebrate, superi, Jova landes; vers. 3-9,
ejus potentiam et majestatemn estendunt toniteng ; vers. 10-11, qui tam potens est Jova suos Lo
tempestates ab oceidente atque a mari Mediterraneo ingrunnt, gravissime in juga Libani d
bim deserta petiture. Animadverte Psalimi artifici
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quitur gloriam.

decantari hoe carmen solitam fuise.

Vers. 1. Filit Dei, angeli; elim pro elohém : ita Hengstenberg. CE Job 1, vi; m, 1 xxxvi, 7; Isad. vi, 3.
Hi, ait Rosenmaullerus, Dei coneilium ex mente Hebreoram constituebant, cui Jova, tanquam supremus

K

Carmen Davidis.

Date Jova, filii Dei,

date Jova gloriam et robur.

Date Jov gloviam nominis ejus,
prosternite vos Jovee in ornatu sancto,

Yox Jove (tonitru) audifur super aquas,
Deus gloriz intonat,

Jova super aquas multas.

Vox Jovee est in fortitudine (vehemens),
vox Jovae est in gloria (magnifica).

Vox Jova frangit cedros (fulminibus).
et confringit Jova cedros Libani,

El subsilire eas facit sicut vitulum,
Libanum et Shivionem, quasi filinm bubali.
Vox Jova diffindit flammas ignis.

Vox Jova trepidare facit desertum,
trepidare facif Jova desertum Cadesh.
Vox Jova parturive facit cervas,

et nudat silvas (foliis et ramis),

et in palatio ejus (ecelo) omnes (ewlicolw) dicunt : Gloria |

. Jova oceano cealesti sedet,
et sedet Jova rex in sempiternum.
Jova robur populo suo dabit,
Jova populo suo in (seu cum) pace benedicet.

NOTE,

Vox Domini cbstetricans cervas [al. evrvfs],

Dominns diluvium inhabitat : et sedebit Do-
minus rex in @ternum.

Dominus fortitudinem [al. legem] populo suo
dabit : Dominus benedicet populo sno in pace.

iitur. ITn Palstina
ature, indeque Ara-
m, Jova tum in prima tom in tertia strophe qoater, illud vero,
vor Jovw , in secunda strophe repotentis seplics, quem numersm , enm perfeetionis in ordine tam naturs (septom
ereationis dies), tom gratiz {septem dona Spiritue Sancti, saptemqgue sacranenta) sit symbolum, eonsulto vates ad-
misit, ut omnem tonitrunm gloriam terroremoue principi Deo copsecraret, Titulo in hebreo textu prescripto addi-
tor 1n greeca alexandrina versione, quod =it Psalmos i men qum verba Vulgatos in consummatione aberias
etedi reddidit. Apud Judeos greecos alexandrines vocabulom {2
tabernaculorum [ Levit, xxu1, 36) ¢ quare hoe sibi velle videter greca inseriptio, consummate festo tabernaculorum

v solemne erat ad designandom cetavun diem festi

i
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omnium Deus, preesidebat = conf. THad. w, | seqq.; Enetd. x, 2, 3. Aliis Alif Dei sunt potentes sive prin-
cipes his in terris adhue viventes : conl. duplicem lectionem locorum Exod. xv, 113 11 Reg. xxv, 15, To
filios ariefum Vulgati interpretis ex duabus lectionibus ::"7& et D'L.“‘i emersit 3 L."N enim  argtem si-
gnifleare constat. Reetissime Chaldeus vertit, furme seu chori angelorum. Date.... 1. e. Jova fortitudinem
aseribite, Jovam numen potentissimum agnoscite, Tobur ¢ conf. vers, 11, Minus recte hodierni mulfi,
Paudem. =— Vers, 2. Nominds ¢jus, €jus ntmine dignam. Ornati sancio, sacerdofum, qui summo numini
se offerunt, more. Cf, Lev. vm, 43; 11 Paral. xx, 21; Ps. xcvi, 9, ete. Alexandrini videntor legisse NI,
penelrale. — Vers. 3. Aquas : quenam? Michaclis : « Tonat eminus in mari Mediterranen, ex quo nimbi
Paliesling ingruunt. p Insuper lonitruum fragorem in mari fortins repereuti latiusque personare, refe-
runt navigantes. Melius tamen Maurer per agquas intelligit oceanum ceelestem, qui super firmamentum
est @ conf. Ps. cxovin, &; Gen. 1, 7. — Vers. 5. Cedros, crassissimas (ad sex hominum complexum) ar-
bores. — Yers. 6. Eas, eedros puta, cum ramis suis coneussas ¢ ita Maurer et Hengsienberg. Ewaldus, ob
parallelismum, verlit eos, scil. montes, qui mox nominantur, cogitabque de terre motu, qui tempestatum
sepe comes est : non male. Skirfon est Antilibanus, sen Libanus orientalis. Alexandrini pro targidem
legerunt gadigem, pro shiréon vero, deshouron, quod postremum populi Iseaelitici appellatio est. Sensom
autem, qui ex greca hae versione prodit, bene ifa explicat Agellius : « Vox Domini eonfringet cedros et
comminuet eas, ut comminnit vitulus paleas, hoo est, sublimes reges et principes debellabit ac proteret;
neque id solum vox Dei faciet, sed etiam dilectus, populus nempe Israel, adversus eos dimicabit ut filius
unicorninm, et corni polentiaque sua eos feriet ac superabit. Haque et Dei virtute ef lseaelis potentia,
quam eis Domimms tribuet, superabuntur ac dejicientur hostes. Ex hagantem Septusginta inter prehtu;uc
dizeimus, illos figuraie tolum psalmum intellexisse, » — Vers. 7. Diffindit, fissas emillit. CE, Ovidii E
telim trisulium, fgnes frisulei, — Vers, 8. Gadesh, Arabici deserti pars septentrionalis. Oceano celestl, 1. e,
nubibus, tanquam moderator potentissimus : ita Ewaldus. Alii, Jove ad dilusium, noachicum scil., se-
debnd potentissimus rex : ita et adhue hodie in ejusmodi magnis tempeslatibus reguat, in eiernumgue
reguabit. — Yers, 11. Cf. Num. v1, 2%, 26.

BELLARMINI EXPLANATIOw
PRALMOR XXVINL
TITULUS ET ARGUMENTUM.
Psalmus Daved, tr consummatione Tabernaculi.

Hig titulus non habetur in hebreo, sed solum, Pralmus David ; reliqoa addita sunt vel a Sepluaginta Interpre=
tibng, vel ah aliis, et duohus modis legitur et intelligitar titnlus hujos Psalmi. Nam 8, Basilivs, Theodoretus ei
]‘"lhv niug legunt ¢ Pralmus David in exitu tobernosuli, et significard vn]nm praecipi Sacerdotibus et Levitis

lo, ut preparent qua ria sunt ad cullum Del. 83, llwruuymu- el Augustinus legunt,
ut nos habemns in editione Volzata : Psalmus David tn consummmatione teberngeuli, eb sensum esse volt 8, Hiero=-
nymus, hone Psalmum compositom fuisse, quando David perfecit tabernaculum, et collocavit in eo arcam Domini.
Quod attinet ad argumentum, volunt nonnulli ad litteram in toto fere Psalmo agi de potentia De i
dem hortari populum ad landandum Deam, qoi petentiam suam solet manifestare admiraudis operibus, que solo
verbo sive imperio f; Alit, quorum cuh\m:u.r interpretatio, et dignior Davidico gpiritu esse videtur, volunt in
hoe Paalmo celebrari Evangelicam praxdicationem. Congruit vero titulus, #n conswminations tabernaculi  narm cum
David tabernacnlum frederis intelligeret fizuram esse Foel , quée tabernaculum Dei cumn hominibus dicitur in
Apoeal. cap. xx1, et simal etiam Spiritu revelante cognosceret instrumentum, quo tabernaculum hoe novum per-
flciendum erat, fore predicationem evangelicam, ideo in consummations tabermaculi illins umbratici, Spiritn
Sancto inspirante, cantavit praeconia vocis Domini , qua tabernaculom vernm eonstituitur. Nos utramgue explica=
tionem breviter persequemur,

EXPLICATIO PSALMI.

4. AFFERTE Domiso, Piuir DEr; AFFERTE Do-  pors consuetis, et etiam predieatione voels, et in-

clinatione corporis. Sed juxta posteriorem intelli-
gentiam, cantaturuslandes voeis divine, per quam

Cantaturus Propheta laudes polenlie divine, pcrhcuur tabernaculum, id est ELLlcs;a, qu est
excitat filios Def, 1d est, populom Dei peculiarem, mater omnium filiorum Dei, invitat ipsos filios

MINO FILI0S ARIETUM.

cui notus erat Deus (nam «notus in Judea Deus,
in Israel magnum nomen gjus,» ul habetur Psalt.
Laxv), utpotentiam illamhonorent, victiniseo tem-

Dei, ipsos vocatos illa voce ceelesti, ut Deo sacrifi-
cent sacrificium laudis. « Afferte, inquit, filii Dei,
filios arietum, » id est, vos per sanguinem Agni
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immaculati effecti filii Dei, afferte agnos, offerts
sacrificium gratiarum actionis et laudis ; sic enim
explicatipse idem Propheta in sequenti versiculo:
« Afferle Domino glomam, » efe. In hebreo non
habetur : « Afferte Domino, filii Dei. » sed solum
oY 133 MY 120, habus Pavoxat bene dlim, of=
ferte Damino in editione
quamhabuerunt$: ,erat utra-
que pars versiouli, et postea succe i
excidit par: pn:»r forlasse etiam non erat nisi
duobus modis interprefata
est, et allera interpretatio , quae erat in marging,
irrepsitin textum, et hm-na!ue tlectio quamnos
hubemus. Nam si vox Q'9 elim lagatur, ut modo
se habet, significat arietes; st legatur unica littera
addita D778 Bloim icat Dewm; proinde ea-
dem sententia reddi potuit @ Afferle Domino, filie
Dei ; et etiam ; Afferte Dumino filivs arietum. Neque
desunt ineditione valgata alii loci, in quibus dure
interprefationes ejusdem sententim simul inve-
niunturin lexto. Certe 8. Basiliusin Commentario
bujus Psalmi seribit, 1o multis mplaribus ad-
dita esse verba: « Afferts Domino, filii Dei.n
Ex uo Iatelligimas non fuisse hie verba in
bus exempls s, sad solum in ali
Sed undecumgue hee verba in editione nostra ae-
cesserint, salis bene cum sequentibus colimrent ,
et habentur in omuibus latinis codicibus, etiam
antiquissiimis,

2. ArepnTe DOMINO GLORIAM ET HONOREM, AF-
EERTE DoMix0 GLORIAM NOMINI EIUS : ADORATE
DoMiNuM IN ATRIO SANGTO EIUS.

Hiee est declaratio sacrificii, quod ut offeramus
Domine, Propheta nos admonet: « Afferle, inguit,
Domino gloriam et honorem, » id est,voceetopers
glorificale Dominum : nec solum voce et opere
Deum laudale, sed etiam corporis inclinationa il-
lum veneramini, ei per veram adoralionem supre-
mum Dominum agnoscile, ac protestamini. o he-
braeo pro voee iwiorem, habetur 73 Aoz, quod pro-
prie fortitudinen, potentian
cal. Ex quointelligimus honorem, quen
tionem greecam et latinam Deo debemus, esss ho-
norsm confessionis poimm et imperil Domini;
tune enim Deam vere honoramus, eurs
tentiam b img m agnoscimus el mu!ne‘uur
Et est valde ad propositum hoc loeo honor polen-
Ligg, cum in tato Psalmo Dei pots
nomint efus, in codieibus hebraieis eum pun
Rabbinorum habetur, nominis ¢
faciliorem sensum habet, quam nosira. Sed guia
editio graen habet, nomini ¢jus, et eodem mox
hebreo verlits. lieronymus, oporlel Se
Interpretes et S. Hieronymumaliter legi
liabbini legerunt. Nirairum illi
cuvod shemo, gloriam noming gjus; isti vero, chevod
shemao, glovigm nomials gus, Seosus igilur est:
« Afferte Domino gloriam nomini ejus, » id est,
uiferte gloriam Uomino, id est, nomini ejus, cele-

brantes videlicet nomen, famam, notitiam Domini.
Pro voce afriv,in hebraeo est WY1 hadrath, decore,
sen pulehrifuding; in greeco est, e onde 8. Au-
gustinus et ulii legunl aule. Ceterum facile est vi-
dere Septuaginta Interpreles non legisse MY ha-
drath , sel YV chadrath, unica littera simillima
immulata : illa enim vox, silegatar per 7, signi-
ficut decorem, si per 11, significat atrium, et hane
u:-w(:rwulu...uuu udu\uLu non pouumus nisi
Septi i Vir i owp'e tis-

tam , quod magis convenit sum verbis: ¢ Aderate
Dominum , » in atriv seaelo gfus, quam in do rma
suncio ejus. Porro vox grieca ¥k, non sign

id quud nos latine dicimus aulam, _xed \esLmu-
lum, atrium subdiale; proinde

aula, retinent sonum vocis grece ; gui |

alrio, relineat \ ram lam hebraice quam grece
voois signifl Per hos |l m sanctum, in
quo Deum adorare juby Aligi fum ip-
sum tabernaculi Judaici vestibulum, ad quod on- B
nibus promiscue aditus erat, cumin taberoaculum Gatholi-
soli sacerdotes intrare permitlerentur 5 lum po-
tissimum Ecelesia Catholica, que est velut atriim
setr vestibulum tabernaculi ceelestis: nam in Ee-
clesiam et boni ef mali passim admitluntur,

in tabernaculum eceleste illi soli mgudkulur qui
dicere poterunt Christo, ut in Apocaly psi legimus:
uFecisti nos Deo nostro regnum et sacerdofes, »
Apoc. ¥.

3, Vox Doy sUPER AQUAS, DEUS MATESTATIS Vers, 8.
H
17, DOMINUS SUPER AQUAS MULTAS,

£ il Lam

Hicjamineipit explicare Proplieta, cur nos invi-
taveril ad laudandam et celebrandam potentiam
Del. Gausa enim est, quia avox Domini» mira
lia operatur tum in corporalibus elementis,

irituali fabrica Ecclesie. Deseribit primum
operationem Dei in aquis, deinde inaere, tun in
igny, postremo in terra, quie sunt parles princi=
pales mundi hojus inferioris nobis maxime neli.
Prima operatio Dei in aquis describitur in Gen,
cap. 1, cum dieitur : o Spiritus Domini ferebainr
super aquasia et ibidem: « Dixit Deus ; Fiat fir-
mamentum in medio aguaram, et dividat aguas
ab aquis; » et ibidem ; «Dixit Deus : Congregen-
tar aqu, qua sub ceelo sunt, in losum unum, et
appereat arida. » Tune igilur facta estuvox Domini
super aquas ,»cium Deus :I]l]p(,lzl\lt ut aqagse di=
viderentur, et divis® congregarentur in locum
unum, id est, in cavernas teres, et terra habita-
bilisfieret. Heec ipsa vox digitur tonilruum : «Deus
majestalis intonuit, » quia quomodo tonitruum
nos conlinuo prosternit, et obedire cogil ¢ sic ad
imperium Domini continuo aquierecesserunt, etin
loca humiliorasereceperunt, Fuil autem haee vox,
ethoe tonitruum Dei super aguas multas, quia tune
aquaundigue totam terram cooperiehant, proinds
erat quasi immensa aquarnm abyssus super tec-
ram, Hoe ipsum elarius deseribit idem David
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Tsalm. cm @ « Abyssus sient vestimenlum amictus
ejus, super montes stabunt a¢ e, v id est,immen-
sitas aquarnm undique terram vestiebat, ita ut
super omnes montes starent aque. « Ab increpa-
tione tua fugient : a voce tonitroi tai formidabunt :
arcendnnt montes, etdescendunt campi, in locum
quem fundasti eis, »id est, ab imperante Deo aqua
recesserunt,quasi a fonileno fugerent, et tunc ap-
parverunt montes editi et campi depressi. « Ter=
wminum posuisli, quem non transgredientur : ne-
que eonverientor operive terram,» id ¢st, non so-
lum agua ad voeem Domini re unt, et terram
aridam atque habitabilem reddideront, sed ab
eadem voce Domini terminum aceeperunt, quem
transgredi nunquam audebunt. Jam vero secun-
dum alleram expositionem deseribitor initinm
Evangelicse pro I8, quie coepit, eum Deus
Cheisiem jnoa por se, Christo in aguis Jordanis baptizato ,
Yoo UL:‘ evangelizavit toti mundo Jesum Christum esse
compen- Filivm sunm, quod est quasi compendium folius
‘1'“‘“ :“ Lyangelii. Igitur « vox Domini superaquas» estilla
me, magnifiea Dei vmmhapmmu{hrutmud ta : eHic
Gii.  esf EF;in:uxmmeieclus in quo mihi bene compla-
cuiy» Mafth. ur, Tune « Deus majestalis intonuit,
el intonmit super aguas mulias, » quia tunc insti-
{utnm est baptisma, el datavirlus omnibns aquis
totius mundi ad filios Dei regencrandos. S. Au-
gustinus, per vocem Domini super aquas, intelli-
git vocem Christi saper populos, quia dicilur in
Apaeal. cap. Xvir t « Aquae mulle populi multi
sunl; ¥ ef addit ideo dictum esse: « Dens majesta-
tis intonuil , » quia majestas divina eral in carne
humana Christi tanguam in nube, et proinde vox
Domini ex humana carne eral quasi tonitrunm ex
nube. Elegans et vera exposilio; sed superior,
quie el Paltum grecoram , videfur magis litle-

ralis.

Jemm

verm a4 Vox Dowisr I ViRTOTE, vox, Domint 18
MAGNIFIGENTIA,

Uleique interpr.dalioni laus hae vocis Dominice
opfime guadral. Nam vox Domini jubentis
aque in principio er Terum omniam
derentur, et aqu® inferiores in cavernas lerre sese
reciperent, et non reverterentur operive am
non fuit inanis el sine effectu, ut plerague toni-
{rna esse solent, quee nikil preeter ingenlem soni-
tum habent; sed fuit vox plena virfule et gloria,
atque ad eam continuo est conseculus eff u,tus.
Sic etinm vox Evangelice predicationis ab ipso
Dto inchoate, et a Christo et Apostolis propagatie,
non fuit inanis verborum slrepitus, qualis mal-
torum oralorum et philosophorom est; sed fuil
vox efficacissima, el signis alque prodigiis confir-
mata. Ad bcacmm verbi pertinet illud, dn
tute; ad gloriam miraculorum illud, s magnfi-
centia, sive splendore et decore, ut sonat vox
hebraica 717 fadar. Apostolus Paulus, T Cor, m:
« Preedicatio mea, inquit, non in persuasibilibus
humane sapientie verhis, sed in oslensione spi-

ritus et virlntis ;» et 1 Thessal, cap. 1:«Evangelium
menm non fuit ad vos in sermona tantum, sed in
virtute et Spiritu Sancto. »

5. Vox DoMINT CONFRINGENTIS GEDROS, ET CON- Veis 5
PRINGET DoMINTs CEDROS LIBANT.

Juxta prioreminterpretationem fransit Propheta
ab operatione Dei in aquisad operationem in aere.

gnificat autem his verbis, vocem Domini, id est,
imperium Domini, exeitare ventos ac tempastates,
quas in Psalmo cxivms vocat espiritum procella-
ram, que faciunt verbum ejus. » Ef sane mira-
bilis est potentia Dei, qua rei fam exili ac fenui
tantam virtutem atiribnif, ut eliam maximas ar-
hores in momento confringat et prosternat, quod
multi homines magna vi ek longo tempore vix fa-
cerent. Nominat autemn Propheta cedros, et cedros Gedsi Lis
Libani, que sunt arbores durissima et maxime, :n s
et e nusquam majores inveniuntur, quam in Li- miiers
bano monte. Jam vero juxta posteriorem interpre-
tationem «cedriLibani, » ratione sublimitatis, sunt
homines excelsi, sive magnitudine polentis, sive
splendore sapientie, sive gloria eloquentie; ra-
tione boni mlc}m quem cedri ':pmml sunt ho-

L

cedri pollent, sum ho'mm =3 n.,slrntr ¢t pertina-
ces in pa mm-- error |hus. E!.1~U mnes cedros Evan-
gelica preedi
litatem el ma
ad froe
Exemplorom plenre sunt hi
6. ET cOMMINUET BAS TANQUAM
BANI, ET DILECTUS QUEMADMOUUM FILIUS UNICOR-
KIUM.
tojuxta priovem intellizentiam habetur
pulcherrimas. $ic enim legimus
in hebreo : Ef saltare faciet eas, sicul vitulum Li-
basmen, et Sarton sicut filium unicornium , ef sensus
est : Non solom vox Domini confringet cedros
Libani, sed eliam inlegras cedros radicitus evel-
Iet, et exilive faciet ade, qua vituli salinnt.
Kee solum cedros Libani, sed ipsos eliam monles,
num) et Sarion, saltare facict ea acilitate, qi!:l
vulemim simills esl

g0 jmv non m]um confringet ccr[wa Li-
hani, id est, viros quamvis e ceelsos el obsting-
tos ad humilitatem fidei ehrisliane inflectet, sed
efiam easdem cedros eradicabit, etin alinm locum
exilire faciet, id est, abai'fwhhuc terrenis penitus
abstrahet, et ad vitam pene angs icam {ransfe-
ret: gquod apostolicis viris convenit, qui non so-
Jum fideles, sed religiosissimi ef perfectissimi eva-
serunt, ul non tam homines, quam lerresires an-
geli viderentur. Ne¢ solum cedros singulas, sed
integrum montem cedris plenum , sive inlegras

Christus
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cedrornm silvas exilive faciet Evangelica predi-
cattio, id est, non solum hune, aut illam virum. sed
ingentem hominum mullitudinem, calervasgue
integias ad fidem et religionem, vitamque per-
feclam adducet. Sed videndum est quid graeca et
latina editio habeat , inter quas solum interest,
quod in greea legitur, ef comminuet ens tanguam
vifulirn Libanum ; in lalina vero, ¢f comminuet eqs
tanquam vitulum Libani. Quamvis anlem 8. Basi-
lius et Euthymius legant Libanum, tamen proba-
bileestin editionibus greecis emendatioribus fuisse
Libang, ut legunt 8§S. Hieronymus et Angustinus,
et codex antiquissimus quo utilur in Psalmis ca-
nendis ecclesia S. Petri Rome. Et quidem verba
illa priora : « Et comminuet eas tanquam vitolum
Libani, » possunt non diffienlter concordari eum
verbis hebraieis : nam dum eedri magno impelu
confringuntur et comminuuntur, cerle fragmenta
exiliunt, et sparguntur in varias partes. Itagque
sensus erit : Et comminuet eas, cedros videlicet,
ae per hoe per fragmenta et frasta exilire faciet,
quomodo viluli montis Libani exilive et saltarve
solent. Sed verba sequentia : « Ef dileelus quems-
admodum filius unicornium, » difficilius eum
hebraieis voeibus, quz nunc hsbentur in bibliis,
concordari possunt : nam Sirion, pro quo nos hi-
bemus, difsetus, significat montem Hermon, Do
ter. 1u; et foricam, 1 Reg, xvir, et 1] Reg. xxn, Opor-
tet igitur ut Septuoginta Interpretes, vel aliguid

t, vel cerle intellexering vocem illam,
qua significat montem Hermon, et loricam, res
videlicet tam dissimiles, significare efiam dilec-
wm, quibus habenda |‘1]e1 1, cum ipsi doetis-
simi essent, et lingum hehra'a:e pf'ul simi. Po-
sifa gulem hnulectlons, Jjuxta priorem intelligen-
tiam, hie eril sensus : « Et comminuet eas, » nimi-
tum cedros, et comminuendo exilire faciet frag-
menta cedrorum, e sicut vitulum Libani, » id est,
sicut salit vitulus per montem Libani, et « dilectus
quemadmodum filiug unicorninm, » id cst, ut salit
dilectus filius unicorninm. Dicitur autem dilectas
flius unicornium, quod sit speciosum et amabile
animal, preserlim quando juveneuluos unicornis
est. Alii sic exponunt : Ef comminuet cedros du-
rissimas, quomodo comminui possund tenerrimi
ritnli, et tenerrimi Alii unicornium; sed nostra
expositio magis accedit ad lectionem hebraicam.
luxta posteriorem intelligentiam sensus erit: Prae-
dicatio Evangelica non solum confringet eedros
Libani, id est, homines potentes et sapientes hu-
mitiabit, sed etiom comminuet ut vitulum Libani,
id est, rediget allissimas cedros ad parvitatem
exigui vituli, qui pascitur in monte Libano, Per
vitulum autem recteintelligitur Christus, qui non
solum humilis ét mansuetus fuit more lactentis
viluli, sed eliam immolatus in sacrificium Deo.
a L dileslus quemadmodum filius unicornium, »

- id est, ¢f tune quando cedriLibani confracte fue-

rint, apparebit dilectus, qui est Chrislus dilectis-
simus Patri, et desideralus cunclis gentibus : ap-

parehit, inguam, non amplivs utinermis vitulus,
sed utfilius fortissimi unicornis. Majestas enim di-
vina, et omnipotentia Christi tune primum appa-
rers caepit, eum per Evangelicam preadicationem
[rmalormn, oratores et philosophi, el ipsi etiam
principes mundi eredere ecrperunt in Christum.
De viribus unicornis sive rhinocerotis, vide Job.
0ap. XXKVI,

7. Vox DoMINY INTERCIDENTIS FLAMMAM IGNIS, Ve
Vox DoMINI CONGUTIENTIS DESERTUM, ET COMMO-
VERT DOMINUS DESERTUM CADES.

In prima parle hujus versus, qus apudHebrieos
est versus integer, transit Prophela ab operationa
Dei in aere ad operationem in igoe, ae dieif, vo-
cem Domind, id est, imperium el potentiam Do-
mini, infercidere, id est dividere, flammas 1gnis :
quod fit, quando imperanle Domino, varia mitiun-
tur e nubibus, quasi e ceelestibus cawninis , ful-
mina in terras, quibus nibil terribilius et formi-
dabilius morlalibus aceidere solet. Potest etiam
illa inlercisio, sive divi Barim, nonsolum
referri ad mulhtud'nvm et variefatem fulminum,
sed ctiam ad subtilitatem et acumen psorum ful-
minum; que enim aeuuntur, dividuntue ag in-
terciduntur, ut ad subtilitatem redigantur; poreo
nihil est omnino in rebus corporalibus acutins.
subtilius, penelrabilius ceelest! fulmine; unde est
illud in cantico Mosis, Deufer. xxxn: « 51 acuero
ut fulzur gladium meum. » Juxta alteram intel-
]i"tut-.mx « vox Domini, » id est, Evangelica pree-

icatio « dividit flammas ignis, » dum per eam
S;mmh netus in eordibus hom?num jaculator
ignem divini amoris , multis et variis modis ;in
cujus rei signum apparuernnt in die Pentecostes
super eredentes o dispertite lingume fanquam
igmiz, » Actor. 11 10 allera parte versus celebrat
Propheta potentiam Dei operantis in terra, ac di-
¢it, « vocem Domini concutere et commovers de-
serfum. » Yerbum hebraicum ‘P tachid signifi-
caf parfurire fucief, ex quo intelligimus concussio-
nem ef commotionem, (uie in greeea et lating edi-
tione exprimitur, non essesimplicem tere@motum,
aut concussionem ex fragore tonilruiin deserlo
peculiarifer resonantis, utaligui volunt; sed esse
concussionem et commotionem ad parturiendum.
Itaque significatur hoe loco mirsbilis polentia Dei,
quee sicutmontem Libani potest, cum voluerit, ce-
dris omnibus epoliare, et desertum facere, ita e
contrario potest ipsum desertum Cades, ubi nihil
nasei solet, unica coneussione parturire facere, et
continuo arbortbus et animalibus replere. Simile
est quod dicitur in Psalm. cvi: « Posuit flumina
in desertum, terram fructiferam in salsuginem;n
et paulo post: « Posuit desertum in slagna agqua-
rum, et collocavit illic esurientes, el constituerunt
¢ivitatem habitationis, et seminaverunt agros, et
plantaverunt vineas. » Sed juxia alleram inbelli-
gentiam significatur, ad Evangelicam predicatio-
nem converlendas esse eliam bacbaras naliones,
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e anfen carerant cultura spivitnali et irriga-
tione gratim Dei, ut comparatione aliarum natio-
num deserte dici possent. (uid si etiom  hie
significari dicamus, vera deserta paritura fuissa
infinila agmina monachorum, ae per hoe, ut lo-
quitur 5. Hieronymus in Epist. ad Heliodorum, fu-
tura deserta vernantia flombus Christi ¥ Nam in
hoe ipso deserto Gades foisse plarima rmon:
teria {omporc 5.
Fita 8. Milarionis,

8. Vox DoMINT PREPARANTIS CERVOS, ET REVE-
LAWIT CONDENSA, ET 1N 10 EJUS OMNES DICENT
GLORTAM.

Juxta priorem intelligentiam Propheta, qui Dei
polentinm laudavit in elementis omnibus , aqua,
aere, igne el terra, nunc laudat ammanlibus
el plantis , paulo post laudaturus in hominibus.
Dicit igitur : « Vox Domini praeparanlis cervos; »
ubi ponit, loro exempli, operationem Dei in cer-
vig.Nam, nthabemus in 1ib, Job, cap. xxxix, cervaa
stumma difficultate parinnt, of o
quiatam perfectosfetus edu
tum pergant, nec redeant -lm"ltl‘r‘fl‘. nL:mmfmn
loco dicitur. tur Dei polentia in eo cerni=
tor, ul cervas parere facial. ln hebreo halnh-r,
e S5 i e kol Apowan fecholel ain foth,
vor Doming pavere foc
ronymus yverlit , vor Doming
Idem significant verba greca
parare cervns. Dihil es
parare ad pariendum. 5 eominodius
legeretur cervas : nam in hebraeo est nomen femi-
ninum, ¢ in greeco est nomen commnune &

Sed nem etiam potest intelligi preparantis
Bam ponifur nomen masculinum ad exunmm-

3 N pra-
5 Tisi prie-

Flmnhmlur ope
est, Deonihil e
enim omnia pe
et nbique operatur; et ideo
nes dicunt gloriam, » id est, omnes creature
Deum laudant et glorificant in hac reram uni-
versitale, que est veluti templum ejus. In hebraeo
est WH: coulln, o éd tpsum, sive totum hoo, diret
dw e,\pn%uml : s, id est, omnes
quitur solum de homini-
bus, secl de lnlo en L"‘(\'i dicinm er 1 est
aqua, igne, ete. Jl\t,\ alteram int niiam
sublimiorem , 0z Do C

18,
< «lntemplo ejus om-

rat homines spi
alog serpentes epi-

PN 2 q_uul enim i
homo infirmus operefur opera meri tmla vite

Ricronymi; testatur ipse in’

perpelue ? Et eum yox Nomini cervos omnes pa-
rera fecerit, tune demum revefalit condensa, id est,
ut exponit 8. Basilius in secunda expositione hu-
jus Psalini, « revelabit abscondita tenebrarum,
et manifestabit consilia eordium, » in exiremo
judicio, juxta Apostolum 1 Cor. 1v; et tune, tam
eril evidens justitia Dei, ut in magno illo theatro
et templo omnes omnino, tam boni, quam mali,
sint glorificaburi Deum, Tune enim « curvabitup
Christo omne genu, » et omnes, vel invili, vel li-
henter dicent ; wlusius es, Domine, et rectum ju-
dicium tnum; » sic in templo ejus omnes dicent
gloriam. & Awguslinus per illud, revelabit con-
densa, intelligil revelationem sacramenlorum et
arcanorum Seriplore sanete, que virls sanetis et
perfectis, quasi cervisalla petenlibus, aperiuntur,

9. DoMIKUS DILUVIUM INHABITARE FACIT, ET
SEDERIT Toniwes REX IN ZTELNUN.

In hebreo ost 2wt hianh M Avowat femab-
1 deshab, Dominus diuvium inhabitat, ct sic
etfam ex graeo legunt Basilius el Augustinus:
tamen Hieronymus in epist. ad Suniam ef Fretel-
fam magis probat nostram lectionem , nimirom,
inhabitare facif, ef sic dicit se transtulisse, Eodem
Elcerle grieca Yox wazains:
itare et colfocare, id est,
]mhr. a parva mufatione facta
ionem adduci potest. Re-
: ione, juxta priorem infel-
Jigentiam, redditur cansa, cur omnia dicant glo-
Deo. Causa enim est, quia « Deus diluyviom
e facit, » id est, copiosum imbrem effun-
per lerram, ex quo rebus omoibus alimen-
tum produeitur, ¢f vita sustentatur, et ipse idem
debit Rex el Dominus in mlernuin, omnia
t regens, omni: m:hcrn:m: nmm’\w\hpU-
. Al juxta p(. C} \lf"wnlnm Domi-
t l‘l’)'\ltt]ll]O'ID\Ll verit cmldrznsa,

s landala fueri

x in 'ﬂtcrnum » IlnEeunL

diluvium, alii ad diluvinm ii ad bap-

tismum , et quia suni auctores graves, et magoi
non audeo improbare.

40, DoMINUS VIRTUTEM POFULO U0 DABIT, Do-
MINUS BEXEDICET POPULO SUD IN PACE.
i, in'qua, juxta priorem
ta, qui laudavit Dei poten-
tiam in omnibus alils rebus mundi hujus infe-
rioris, laudat poslremo in hominibus, id est, in
populo sua, eni dandam esse dicit a Deo wirtuten,
id est, robur et vires contra omnes adversarios,
ot ils omnibus superatis, duleissimam quiatem et
pacem. At juxia posteriorem intelligentiam, con-
cludit Psalmum , promitiens a Domino virtuten,

Vers. 8,

Vors (0
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id est, potentiam et robur in hae peregrinations
ad resistendum tentationibus, et henedictionem, ae
pacem sempiternam in wterna vila. Non videtur
hoe loco pretereunda pia quornmdam observa-
tio, qui vocem Domini seplies in hoe Psalmo, re-
patitam , septem Eeclesie sacramentis ita accom-
modant, ut vocem Domini super aquas, Baptis=

mo; vocem Domini in yirfate , Confirmationi =
vosem Domini in magnificentia, Eucharistie; vo-
cem Domini confringentis cedres, Preniteniie ;
vocem Domini coneutientis desertum, Ordinis vo-
cem Domini intercidentis flammam ignis, Matri-
monio; vocem Domini preparantis cervos, Une-
{ioni Extreme® convenire velint.

PRALMUS XXX

SECUNDUM

V. v. — 1. Psalmus cantici, in dedivations
domus Duvid.

2, Exaltabo te, Domine, queniam goscepisti
me, nec delectasti inimicos meos super me.

3. Domine Deus meus, clamavi ad te, et sa-
nasti me.

k. Domine, eduxisti ab inferno animam
meamn; salvasti me a deseendentibus in lacum.

5, Psallite Domino, saneti ejus, et confitemini
memori® sanclitatis ejus.

6, Quoniam ira in indignatione ejus, et vita
in voluntate ejus.

Ad vesperom demorabitur fletus, et ad ma-
tutinom latitia,

7. Ego autem dixi in abundantia mea : Non
movebor in @ternum,

8. Domine, in voluntate tua prastitisti decori
meo virtntem.

Avertisti faciem tuam a me, et factus sum
conturbatus,

. Ad te, Domine, clamaho, et ad Denm meum
deprecabor.

10. Que utilitas in sanguine meo, dom de-
seendo in corrnptionem?

Numquid confitebitur tibi pulvis, aut annun-
tiabit veritatem tuam ?

14. Audivit Dominus, et misertus est mei ;
Dominus faclus est adjutor meus.

12. Convertisti planctum menm in gavdinm
mihi ; conscidisti saccum meum, et circumde-
disti me Tetitia s

13, Ut cantet tibi gloria mea, et non com-
pungar; Domine Dens meus, in @ternum confi-
tebor tibi.

HEBR BOS.

V. 5 w. — Psalus cantici pro dedicatione
donies Dawid.

Exallabo te, Domine, gquoniam salvasti me :
et non delectasti [h. leetificasti] inimicos meos
super me,

Domine Deus meus , clamavi ad te, et sanasti
me.

Domine, eduxisti de inferno animam meam
vivificasti me ne descenderem in lacum.

Cantate [h. psallite] Domino, sancii [h. mise-
ricordes] ejus , et confitemini memori® sancti-
ialis ejus.

Quoniam ad momentum est ira ejus, vita in
repropitiatione ejus :

Ad vesperum commorabitur fletus, et in ma-
tntino laus,

Ego autermn dixi in abundantia mea : Non
commovehor in sempiternum [ seeulaon].

Domine, in yoluntate tua statuisti [al. po-
suis{f] monti meo fortitudinem : abscondisti
fagiem tnam, of factus sum conturhatus.

Ad te, Domine, elamabo, et ad Dominum de-
precabor,

Quem est ntilitas in sanguine meo, cum de-
seendero (al. descenda] in couupmnom*

Numquid confitebitur 1ibi pulvis? autannun-
tiabit veritatem tuam?

Audi, Domine, et mxiserere mei : Domine, ezto
adjutor mihi [al. meus].

Convertisti planctum menm in chornm mihi:
solvisti sacewn menm, et accinxisti me letitia.

Ut landet [R. pscllattibi] teglovia, el non
taceat ; Domine Deus meus, in sempiternum
[fe. Seeudim) conlitebor tibi.

Arguipentum. — Stropha duze : vers, 2-8, Deo &l laos, quod me lilieravit prasentissimo mortis perical
securam suisque fidentem viribng ille percaiit, sed idem raeas preces andivit. « Nullom tempus in Davidis his

reperitor, quod melins hnic carmini conveniret, quam illad, quo eum locum, in quo templum postea e
et sacrificiom oblulerit. I autem a Davide factim eise seriptom est «

essel, ita dedicavit, ut in eo et allare erexerit,

raendum

menta
i per
seplem
voces. do
siguans

tar,
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Chron. xx1, 26 ; xan, 4. Nam populo ejus jussu namerato, enm eo facto iram Jova concitasset, optioneque propo~
gita malnisset tribus diebus gladium Jova in terra versari, misit ille pestilentiam in Israelitas, qus tanta vi in popu-
Inm grassata est, ut septoaginta millia vicoram interimeret. Tune angelns missus Hierosalyma , cum percutiendi
initinm fecisset , miseratus Jova precepit, nt percutiendi finem faceret. Stabat autem angelos juxta aream Ornanis
Jebuswi, quem cum David aspexisset strictum gladinm in urbem intendentem, ut edlamitatem a popalo averteret,
s@ morti obtulit, precatos, ut inse potius, qui peceati auctor fuisset, manum converteret. Tune angeli monitu altari
i eadem area constructo, oblatisque in eo scrificiis, iram Jovee placavit, Atque hunc ipsum locum, quem templo
exstruendo dedicavit, jam tum a Davide appellatum esse edem Jove , diserte dicitor 1 Chron. 3xii. 2; unde et in
carminis nostri inseriplione dedivatione edis illngd potuit tempus designari, quo primum in Jovanz @dis area sacri-
Bicinm obtulit. » Hiee Rosenmullerus,

{. Carmen, canticum dedicationis domus, Davidis.

2. Efferam te laudibus, Jova, quod exiraxisti me,
nee lelificasti hostes meos de me.
Jova, Deus mens,
Vociferatus sum ad te, et sanasti me.
Jova, adscendere fecisti ex oreo animam meam ;
conservasti me vivum ab iis qui descendunt in foveam.
Canite Jove, pii erza eum,
et eelebrate memoriam ejus sanctam.
Nam momentum est in ira ejus, vita in gratia ejus;
vespere hospes adest fletus, et mane jubilum.

Ei ego dixeram (cogitaveram) in securitate mea :

« Non nutabo in perpetunm ! »

Verum, Jova, gralia tua stabilicras monti meo robur —
abscondisti faciem tuam, et factus sum conturbatos.

Ad te, Jova, clamavi;

et ad Jovam supplex oravi (his verbis) =

« Quid lueri in sanguine meo, in descendendo me ad foveam?
Num celebrabit te pulvis? preedicabit veritslem luam?
Audi, Jova, et miserere mei;

Jova, sis adjutor mihi, »

Convertisti planctum menm in choream mihi;

solvisti saccum menm, ef einxisti me lalitia @

Ut canat te gloria mes (anima mea, ego);

Jova, mi Deus, in perpetuum celebrabo te.

NOTE.

Vers. 1. Mizemor et shir eque sunt carmen canendim z onem prius amisit
mizemor, quam shir, ita ut, saltem in Psalmis, mizemor sit carmen in genere, shir vero carmen eanfur
destinatum, Ha Maurer. — Vers 2. Exlraxisti mie, tanguam situla, ¢ calamitatum abysso, — Vs Su-
nasti, improprie accipiendum.— Vers. 4, Ab s, intellige revocans me : construetio p Foveam,
sepulerum. Keri, ne desoenderen ego, quod minus placet. — Ver quod animo ob-
versatur, quando Deum cogitamus, puta eum esse misericordem, benignum, fidelem in promissis, qus
omnia voce sancfam continentur, — Vers. 6. Gull. wn moment dure se colére, wne (vel toute la) vie sa bien-
veillance. Alexandrini pro regah legerint rogez. Vespere, etc., i ¢. si quid trista etiam ant malom in hae
vita intercidit, id est, instar viatoris pernoctantis, suum brevi diversorinm relieturi.— Yer . Gratis fua
sula, non ob mea merita. Monti, 1. e. ludini et dignitalimem, ne laberetur, fortitudinem addideras.
Alexandrini pro lehareri legeromt lehaderi. — Vers, 12, Solvisti, quia saccus ad lumbog priecingebatur,
GE ¥ Paral. xxi, 16, Lelitia, zona splendida, cen potins vestibus pretiosis ; letitiom significantibus, —
Yers, 13, Gloriu, tun, ait Ewaldus, scil. quam Deus efficiendis pracelaris hujusmodi facinoribus adipiscitur,

PSALMUS XXIX.

BELLARMINI EXPLANATIO.
PSALMUS XXIX.
TITULUS ET ARGUMENTU M.
Psalmus Cantici, in dedicatione domus David.

Hic titolus indicat Psalmom et voce et instrumentis musicis cantatum, quod in prefatione annotavimus ex
B. Hilarin, et idipsum doeet in Commentario hujus Pzalmi 8. Basilivs. Ex eodem titnlo colligimus hune Psalmum
compositam foisse a Davide, quando domus ejus in Jerosalem magnificentissime exstructa, dedicata foit. Tone

enim intellexit David regnumsunm a Deo confirmatum et stabilitum foisse , et ideo in gratiarum actionem hone

hymnum cecinit Deo. Habetur hiee historia lib, 11 R

plicem sensum habere, ut Pralmus superior, unum his

¥

et lib I Paralip. xiv. Videtor antem hic Psalmus du-
ricum, alternm propheticum, utrumque litteralem. Et

quidem recte post consummationem tabernaculi, quod est Ecclesia militans in terris, sequitur dedicatio domus,
quie est Ecclesia stabiliter quiescens in celis, cujus fondamentum, quod est Christus, jam dedicatum est, cum ad

vitam immortalem et gloriosam pervonert.

EXPLICATIO PSALML

1. Exarrazo TE, DOMINE, QUONIAM SUSCEPISTI
ME, NEG DELEGTASTI INIMICOS MEOS SUPER ME.

David confirmato regno, arce Sionis munita,
et de nomine suo civitate David appellata, deni-
que domo regia magnificentissime exstructa ,
Deum agnoscens {anfornm beneficiorom aucto-
rem, tributam illi offert gratiorom actionis, as
dicit : « Exaitabo te, Domine, » id est, quamyis
tu, Domine, allissimus sis, ut reipsa altior flert
non possis, lamen apud eos, qui altifudinem
tuam minus agnoscant, exallabo {e preedicatione
mea, et faciam, quod in me est, ut te Allissimum
esse omnes agooscant. « Quoniam suscepisti
me, » de imo videlicet, ac de profundo humili-
tatis suscepisti, et exallasli in solium regni. Nam
vox heb 1177 dalah, exaifare significat. lacque
aif : Tu exaltasti me, et ego exallabo te, non lri-
buens meis viribus exaltationem meam, si

me, ut'exaltem te. « Nee delectasti inim
super me : » hot illa exallalione consecutum
est, ut inimici David, qui plurimi f
eum longissimo tempore ad necem quasierunt,
non habuerint materiam gandendi ex ejus infe-
ritu, quem avidissime expetebant, sed contra
dolendi ex illa exallatione, quam impe
viribus eonabantur. Jam vero prophe
loquitur David in persona Christi, et eleclorum,
tum omnium, tum singelorum, quos in celesti
regno quast exaltalos previdebat, ¢ quorum
numere ipse quogue futurus erat. « Exallabo te,
Domine, quoniam suscepisti me, » id est, nunc
vere te, Doming, eogilatione et voes exaltabo,
cum ex mea exalfalione cognoscam sublimissi-
mam allitudinem tuam : nam ex ima ferra, et
tale s

ti me ad gloriam resurrection

immortalitalis, alque adeo ad regnum caleste

et sempiternum. « Nee deleclasti inimicos meos
super me, » quia non permisisti ut potirentur
desiderio suo, quo in sempilernum interitnm
meum dnhelabant demones, of homines mali.
Gavisi sunt quidem impii Judei, cum a Pilato
extorserunt senlentiom mortis in Christum, et
non raro letantur mali, cum bonos, vel opibus,
vel etiam vita spoliare possunt; sed eorum keli-
tia fam brevis est, et lam lopgum adducit dolo-
rem, ut merito somnium potius letitie, quam
vera letitia dici debeat.

9, Dosing DEvUs MEUS, GEAMAYI AD TE, ET SA-
NASTI ME.

3. DOMINE, RDUXISTI AB INFERNO ANTMANM MEAM,
SALYASTI ME A DESCENDENTIBUS 1IN LACUM.

Hevocal Prophela ad memoriam angustias suas,
quas anle regnum adeplum passus esl, ut osten-
dat verum esse, quod paulo ante dixit : « Nec de-
leclasti inimicos meos super me.» aDomine Deus
meus, clamavi ad te, » cum in periculis mortis
tam swpe rer, eb ob id sgritudine animi
contabeseerem : sed tu, Domine, sanasti egritu-
dinem illam meam, et a morte propinqua ita me
liberasli, ac si ex ipso inferno me eduxisses.
Nlud autem, salvasti me a descendentibus in lacum,
idem significat, sed est locutio paulo obseurior.
Sens : « Salvasti me, » vel, ut habeturad ver-
Lum in hebreo , vivificasti me « a descendentibus
in lacum, » id est, excitasli me a mortuis. Nam
per descendentes in lacum intelliguntur morfui.
Divilur autem David excilatus a morluis, quia o
morte propingua et cerlissima liberatus fuerat.
Al juxta prophelicam intelligentiam, Christus
plane ad litteram dicere potest, sanasti ma, id est,
vuloera in cruce accepla, et eduxisti ab dnferno,
id est a Limbo, animam meam, et vevificaste me,
per resurrectionem, atque ita a mortuis excitasti,
Denique Sancti omnes dicere poterunt, cum do-

Vors, 2,
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mus @terna dedicabitur, sanasti me, perfectissima
sanitate corporis et animéee, et eduxisti ab inferno
animam meam, quia non permisisti ut in infernum
damnatorum descenderem, et safvasti, seu vivifi-
casti me @ deseendentibus in lacum , quia vitam et
salutem eeternam mihi donasti. Idem habetur in
FPsalm. cir : o Qui sanat omnes inficmitates toas,
qui redimit de interitn vitam tuam. »

4. Psatute DoMINO, SANGTI EJUS, ET CONFI-
TEMINI MEMORLE SANCTITATIS EJUS.

El David acceptis temporalibus beneficiis, et
unusquisque sanctornm aceeptis beneficiis wter-
nis, parum esse judicans, si ipse solus Deo gra-
tias agat, hortatur alios qui similia beneficia per-
ceperant, ut Deum laudare non cessent. Mud,
confitering memorie sanctitalis ejus, hune sensum
habet : Confitemini confessione laudis, id est,
laudate memoriam sanctam ejus, quod videlicet
vestri memor fuerit memoria sancta, memoria
pin, memoria paterna, non ad puniendum , sed
ad justificendum; passim enim in lingua he-
braica ponitur nomen gubslantiyum in secundo
casu, pro adjeclivo in primo casu. Quem enim
frequenter legimus, in monte sancto ejus, vel i
templo sancto ejus, in hebreo est, in monfe, vel,
in templo sanctitatis ejus. llaque S. Hieronymus,
qui hoc loco posuit, memorie sonetifatis gus, in
Pg. xevin, vers. ult., posuit, memorie sancie ejus. Bt
vero magnuin est hoe Dei beneficium , et memo-
ria gratissima recolendum, quod enm nos, qui
Dei ope semper indigemus, swpe obliviscamur
illius; ille, qui bonorum nostrornm non eget,
semper recordelur noslri, el priecipue recordatus
sit, eum misit ad nos Filiom suum, Salvatorem
mundi, guod ipsum idem David in Psalm. viu
miratur, eum ait : « Quid est homo, quia memor
e ejus? p

5. (JUONIAM [RA TN INDIGNATIONE EJUS, ET VITA
IN VOLUKTATE EIUS.

Reddit rationem cur dixerit landandam esse
memoriam sanctam, quam de nobis habet Deus.
Ratio enim est, quia Dens, € nos punit, id facit
ex indignatione, quam peccatay nostea pravoeant,
id est, ex justo judicio; sed alioqui in voluniate
et electione ejus non est pena, sed vita. Itaque
per iram intelligilur peena et castigatio, que di-
citur jra, quia est effectns ire : per indignafio-
nem, intelligitur justum Dei judicinm, ut 8. Ba-
silios et alii exponunt. In hebreo habetur, quo-
niam momentum ¢st in indignatione ejus, ek vila i
voluntate ejus. Sed Septuaginta Interprefes non
videnivr legisse $37 regah, quod significat mie-
mentum, sed 127 regas, quod significat trom; for-
tasse ctiam legerunt regak, et verlerunt ivam, quia
vox illa non solum significat momentum , sed
etiam seissionem, proinde intellexerunt sensum
esse, in indignatione Dei esse scissionem , id est
oceisionem et mortem, sed in voluntate Dei esse

vitam : sed pro sefssione posuerunt dram, quia
sEp e in Seriptura ponitur ira pro pena,
Ceelernm sensus eliam, quem ex Lebrieo expri-
mit 8. Hieronymus, non est contemnendus : vera
enim respeclu eleclornm, de quibus in hoe
Psalmo agitur, momentuse est in indignatione Det,
id est, brevissima et momentanea esl ind

ignoscit, nam in volunfate ejus non est ira, sed
vita. Porro heec omnia in Christum eaput electo-

rum mirifice quadrant. Nam « Pater filio suo npon  ma

pepercit, » Rom. viin; sed tamen ira, id est, pu-
nitio fuit in Christo ex indignatione contra pec-
cata nosira, et fuit casligatio illa brevissima, sed
vita et resurrectio Christi fuit plane ex voluntate
et electione Dei.

6. AD TESTERUM IEMORABITUR FLETUS , ET AD Vers. 6,

MATUTINUM LETITIA.

. Hieronymus vertit, in matufino laus, sed vox
hebreea 137 rinnah significat proprie jubilafionem,
sive exultationem, in gua est conjuncla laus cum
Iwtitia; proinde non est diserepantia inter versio-
nes. Sensus igitur est, inde probari iram sive mo-
mentum esse in indignatione Dei, sed in yolun-
tate et beneplacilo ejusdem esse vilam electo-
rum suorum, quia post fletum ex castigatione et
peenitentia natum, stalim suceedet Ielilia, el laus
jubilationis ex remissione el reconciliatione :
nam infer vespere et mane, id est, inter noclem
et diem, nihil est medinm. Recle antem tribuitor
tempus nocturnum fletui, et diurnum letitie,
turm guia cum peccamus, recedit a nobis lux gra-
tiee divine, cum reeonciliamur, redil; tum quia
tempus hojus vite, in quo peccata deflemus, et
pree desiderio pafrie gemimus et suspiramus,
tempus est noeturnum, quia non videmus Deum,
qui est sol justitie : lempus autem vite futurs,
« in quo exnltabimus Letitia inenarrabili, et glo-
rificata,» ut loquitur 8. Petros Lepist. cap. 1, fem-
pus erit divenum, quia videbimus Deum sienti
est. Sed in Christo ad litteram impletum est hoe
valieinium, nam ad vesperam cum dolore mor-
tuus est, et in matntino cum letitia resurrexit,

7. EGO AUTEM BIXI IN ABUNDANTIA MEA : Noy Vers.7,

MOVEDBOR 1IN ETERNUM.

Yicissitndinem ire et vite, fletus et letitie,
quam demonstravit Propheta superioribus ver-
siculis generatim , nunc demonstrat in particu-
lari, loguens tum in persona sua, tum in persona
electorum Dei. Ac primum in pérsona sua dicit
s¢ antequam in regnum exallaretur, aliquando
fanta pace, et bonorum temporalium copia shun-
dasse, ut exislimarel sibi illa perpeluo adfutura,
Videtur autem respicere ad illud tempus, in quo
post exdem Goliath Philistei, ut habetur | Reg.
xvir, diligebatar a rege, a filio regis, atque ab
omni popule, ita ut paulo post fieret tribunus,
et gener regis. De hoe igitur tempore dicit :

‘ ! 1dignatio yoig,.
Dei in electos peceantes, quia statim penitentibus ti Pairie

Vers, %
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« Ezo antem dixi in abundantia mea, » id est,
dum bonis omnibus abundarem : « Non move-
bor in teternum;, » id est, tam bene fandata est
hwre felicitas mea, vt semper duratura videatur.

8. TIOMINE, I¥ VOLUNTATE TUA PRESTITISTI DE~
CORI MEQ VIRTUTEM.

Reddit rationem cur dixerit : « Non movebor
in @elernum, » atque id facit per apostrophen ad
Deum, quasi diceret ; Ideo dixi : « Non movebor
in mternum, » qnia tu, « Domine, prestitisti vir-
tutem, » id est robur ae vires, «decori meo, » id
ext, folicitati mem, idque, «in voluntate fua, » id
est in heneplacito tuo, quia ita placnit tibi, ita
voluisti et decrevisti. In hehrao habetur, montt
meo, pro decori meo ¢ sed Septuaginta non lege-
ront Y41 kaverd, id est, monti meo, sed , YV ha-
dari, decors mico, unica littera, eaque illima
mntata : et, ut eepe dizimus, in ejusmodi vocum
ambiguilatibus, videlur omnino preferenda lectio
Septuaginta Interpretum ef editionis Vulgate.

9. AVERTI/STI FACIEM TOAM A ME, ET FACTUS
SUM CONTURBATUS.

Hio jam declarat rerum vicissitudinem, que ta-
men ex Dei providentia pendet. « Averlisti, inquit,
faciem tuam a me, » id est, paulo post, in medio
cursu felicitatis destituisti me favers tuo, et per-
wisisti utin odium regisinciderem, « Bt factus sum
um , fuga, morlis

™ gquas patiuntur electi, enm peregrinantur in terris.

«Ego autem, » inguit electus quilibet, «in abun-
dantia mea, » id est, dum gratia Uei, etspirituali
consolalione abundabam, «dixi : Kon movebor in
mternum; v o etiamsi oportuerit me mori tecum,
non te negabo,» dixit unus ex primariis eleet

Matgh. xxvr. « Domine, in voluntate tua preestitisti
decori meo virtutem, » id est, robur meum non
ex me erat, sed ex ts, quia tu prasstiteras virtutem
decori meo, id est, pulehritudo anime mes, que
ex luce sapientie et jostitie orilur, a-tuo adjuto-
rio conservabatur, « Avertisti faciem tnam a me,
et factus sum confurbatos, » id est, ut punires pre-
sumptionem meam, dimisisti mcip}uzm mihi, et
continuo eecidi, et conturbatus sum. Qued atfi-
net ad Christum, possunt hi ires versiculi tribui
Christo, pro corporeejus,quod est Ecelesia, id est,
ut ea omnia dicat in persona. membrorum suo-
rum. Possunt etiam Christo tribniin persona pro-
pria, Nam quemadmodum ipse dixit in cruce,
Matth, xxvir z o« Dens meus, ut quid dereliquisti
me?n ita dicere potest : « Avertisti faciem tuama
me,» non aversione inimicilice , sed aversione

fensioniselauxiliitempore passionis. ltaguesensus
erit: «Ezo gutem dixiin abunda
vebor in sternum, » idest, humanitas mea inuncta
pra2 omnibus consortibus suiz abundantissima
gratia, ipsi nimirum fonti gratiarum Deo hyposta-

meda: Non eom:

tice unita, dixit: «Non movebor in elernum, » id
est, nihil mihi nocere, nihilque me perlurbare
poterit. « Domine, in voluntate tua preestitisti de-
core meo virlutem, v id est, qaia tu, Domine, pul-
chriludini et excellentiz mee, qua presto omni-
bus hominibus et angelis, addidisti robur et po=
tentism, nodum videlicet insolutilem hypostatiom
nis, idque «ex voluntate lua, » cui nemo re-
ere polest. « Avertisti faciem {uam , et factus
sum conturbatus, » id est , nihilominus tamen ma-
nente vineulo hypostalics unionis, et illesa pul-
chritndine gratie, avertisti ad tempus pro salnte
hominnm faciem luama defensione mea: voluisti
ut galix amarissima passionis non transiret a me,
sed biberem illum ; ideo sconturbatus sum, » ceepi
paveretmdere, et mestus esse, et dixi, Matth xxyi
« Tristis est anima mea usque ad mortem. » Ne-
que hinccolligidebet Christi animamaliquid igno-
rasse, vel aliquid inopinatam el contigisse. Nam
verum esi nilil ei nocere, vel eam furbare po-
tuisse, nisl ipsa voluisset; sed admisit in se furen-
i manus, et lurbavit semetipsum, Etb sicut
istus dixit ad Palrem : « Avertisti faciem tuam
a me,» ita dicere poluisset : Averti faciem divini-
tatis mem ab anxilio humanitatis mes, et sciens
et volens conturbatus sum.

10. Ap TE, DOMINE, crLaMABo, ET AD DEux
MEUM IEPREGATOR,

14. (JUE UTILITAS TN SANGUINE MED, DUM DE-
SCENTO [N CORRUTTIONEM ?

12, NUMQUID CONFITEDITCR TiBI PULYIS, AUT
ANNUNTIABIT VERITATEN TOAM?

Heee ommia videntur accipienda pro tempore
preeterito, neque est insolitum, ut apud Hebreos
fulurnm ponatur pro preeterito, largue David in
sensu historico dicit se , tempore tribulationis et
periculi, elamasse ad Dominum , atque inter cwe-
tera allegasse, non esse utilem Domino morfem
suam, guia mortuns non possel Denm laudare.
wAd te, Domine, clamabo,» id est, cum e aver-
tents faciem factus sum conturbatus, non despe-
ravi de misericordia tug 3 sed ad te clamavi, et
deprecatus, dixi: « Que ulilitas in sanguine meo,
dum descendo in corruptionem, » id est, quid tibi,
Domine, proderit effusio sanguinis mei, dum ego
ab inimieis oceisus, pulrescam in sepulero? Cerle
pulvis non confitebitur tibi confessionem laudis.
Juxta sensum altiorem et propheticum, Christus
in passione ad Dominum clamasse, et orasse, se
dicit, quod impletum fuit, quando, ut Apostolus
lotquitur ad Hebr. ¥ 2 «Cum clamore valido, et la-
cryniis, preces obtulit ad enm, qui posset eum
salvum facere a morte. » Tune igitur ail : « Que
utilitas in sanguine meo, dum descendo in cor-
ruptionem7» id est, que ntilitas erit gloriz Dei,
etsaluti humani generis insanguine meo in cruce
effugo , dum esterorum hominum more , eorpus
meum insepulero putrescit et corrumpitur? Nam

polnit,
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